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La instalacion de la taza del inodoro NEOREST 550 es diferente de la instalacion de las tazas de inodoro convencionales.
Asegurese de leer las siguientes instrucciones de instalacion e instalar el producto solamente en la manera en que se
describe en este manual.

Siempre Tome esta Precaucion

Antes de instalar el NEOREST 550, asegurese de leer las instrucciones de segurida de “Siempre Tome esta

Precaucion” e Instale el producto solamente en la manera descrita en las instrucciones.
- Los simbolos precautorios son utilizados en estas instrucciones para asegurar una instalacién segura y
adecuada del producto y para prevenir lesiones al usuario final y dafios a la propiedad personal. Las

definiciones de estos simbolos precautorios son las siguientes.

Partes Incluidas en el Kit de Instalacion

Antes de la instalacion, confirme que las partes que aparecen en la
siguiente lista estén incluidas en el kit.

Nombre de la parte Cantidad

Comentarios

( Simbolo

Definicion D

Taza de inodoro

Dibujo

30 kg

ADVERTENCIA
A Cuando aparezca este simbolo, se debera tener precaucion para asegurar un uso adecuado
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y seguro del producto. Ignorar esta precaucion puede resultar en una lesion o dafio a la % Perno hexagonal 2
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para la conexion de salida cabeza de cruz ®6X40
/{ \\ Instrucciones de Instalacion 1 Este manual
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Dafiar la manguera de suministro de agua puede causar alguna lesion o 00<| de agua 1 Parte del montaje

Herramienta especial

Parte del montaje

No quite el filtro cuando la valvula de cierre de agua esté abierta. El agua
saldra subitamente.

Siempre utilice las partes proporcionadas o disefiadas para el proceso de
instalacion.
A

Z

Antes de instalar el NEOREST® 550

* Asegurese de entregarle la herramienta especial al usuario final

B confirme gue haya suficiente espacio en el piso para instalar la unidad y que la puerta del bafio se
pueda abrir y cerrar sin ningtin obstaculo.

(115mm) <
Pestafia del closet /

|

B Presion del Agua

el NEOREST 550.

*Ver la garantia para mas d

Condicién de apertura
completa de la valvula

de cierre de agua del
NEOREST 550 \

y mida el volumen del agua.

(No incluida)

etalles.

EI NEOREST 550 esta disefiado para operar bajo una presiéon minima de trabajo de 10 psig
de flujo. Se debe notar que el intervalo estandar de presion de trabajo por los cédigos del

modelo es 20 a 80 psig estatico.
* Es necesario instalar la valvula de cierre de agua (para detener) proporcionada con

Como Revisar la Velocidad de Flujo:
Si la medida estandar de la presion no esta disponible,
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_Linea que designa el centro
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- Diagrama del Producto |

*Confirme que la tapa se abrira y cerrara sin ninguna obstruccién como marcos de ventana, estantes,
gabinetes de almacenamiento, etc.

[l Confirme que la posicion del orificio y de las tuberias de desagle esté alineada adecuadamente como
se indica en el siguiente dibujo.

1-3/4
(45mm)

Esto asegurara un adecuado radio de flujo y permitira el desempefio 6ptimo de la unidad.

Los siguientes volimenes de agua
aseguraran una presion suficiente

el método de llenado puede ser utilizado como sigue: de agua.
(Procedimiento de Medicién)

Volumen de agua (por 10 seg)
1.5 Galones (5.5L) o mas

Condicion de apertura completa
de la valvula de cierre de agua de
NEOREST 550

Deje que el agua fluya hacia la cubeta por 10 segundos Prepare dos cubetas para el agua.
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VISTA SUPERIOR

Suministro de agua en la pared
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Water supply on the floor
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VISTA FRENTE

Suministro de agua en el piso
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I} Partes e Instrucciones de Instalacion

Filtro

Conector al component del washlet

Cinta de Velcro

Suporte de la herramienta
para abrir/cerrar

<Punto>

Los paneles laterales deberan ser colocados
después de que la unidad superior haya
sido instalada

Herramienta Especial

*La herramienta especial es utilizada
para limpiar el filtro de suministro

de agua. La herramienta debera

ser puesta aqui después de su uso

Manguera de suministro de agua
Placas de montaje

Valvula de cierre de agua

Conexion de salida

Pierno T

Valvula de descarga
del inodoro

Panel (derecho)

Tuerca

i3>

O Arandela

Procedimiento de Instalacion

—{ Colocando el orificio y tuberias de desagtie }

(D Confirme que la posicion del orificio y de las tuberias de desagiie esté
alineada adecuadamente como se indica en el dibujo.

® La linea que designa el centro de la taza del inodoro es la misma que
designa el centro del orificio de desagie
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- aguaen la pared
A

1/2” Suministro de
aguaen el piso
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Pestaria del closet /

(No incluida)

(305mm)

"¥~_Lineas centrales del
orificio de desagtie

—{ Instalando la valvula de cierre de agua }

B Instale la valvula de cierre de agua como se indica a continuacion.

En el piso En la pared

(D Instale la tuberia de suministro de agua (D) Instale la tuberia de suministro de agua
en formade l. en formade L.
@ Instale la cubierta. ® Instale la cubierta.

tuberia de suministro de
agua en forma de L

*No conecte la tuberia en
la direccion incorrecta.

Cubierta

de agua.

| =

Valvula de cierre
de agua.

*Ponga cinta selladora alrededor del accesorio en la tuberia de suministro de agua.

—{ Marcando los orificios para los tornillos auto-roscantes }

(D Coloque la plantilla de instalacion de papel de tal manera que la linea de base de la

plantilla de instalacion de papel y la linea central de la taza del inodoro estén juntas.

® Confirme que la vélvula de cierre de agua esté ubicada en la posicién designada.

*Si la valvula de cierre de agua esta en una posicion incorrecta, puede
obstruir otras partes del producto.

® Marque los orificios de los tornillos auto-roscantes de la conexion de salida.
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Plantilla de
instalacion de

papel \

Orificio del

i desague

Ver la siguiente pagina =



—{ Fijando la conexion de salida }

Tornillos auto-roscantes

(para la conexién de salida)

Placa de montaje

Perno hexagonal

Conexion de salida

/N\ ADVERTENCIA

Coloque la cabeza del perno hexagonal firmemente en el orificio hexagonal
en la conexion de salida.Si no es colocada firmemente en el orificio,
el inodoro puede tambalearse y caerse.

@ El perno hexagonal debera ser colocado en el orificio con forma hexagonal en la conexién de salida. La placa de montaje debera ser colocada sobre el
perno y atornillada al piso con los tornillos auto-roscantes.

@ Para fijar la parte frontal, montela a la pestafia del piso con pernos en forma de “T’, arandelas y tuercas (No incluidas).
@ El bloque de montaje frontal es entonces fijado con los tornillos auto-roscantes.

N

\Ll’neas centrales \ Lineas centrales

—i[5Instalando el inodoro |

@ Quite la mugre del perimetro de la unién de hule en la conexién de salida y de la boquilla de desagiie debajo del inodoro antes de insertar la boquilla

de desagtie en la conexion de salida.
® Fije los orificios de instalacion (dos orificios) en la parte posterior de la taza del inodoro a la conexion de salida con las arandelas y las tuercas.

=), Quite cualquier mugre o

Punto 1

Antes de insertar la boquilla de desagtie del
inodoro en la conexidn de salida, confirme
gue la manguera de suministro de agua
esté afuera del inodoro.

Punto 2

Las tuercas deben estar bien apretadas.
Sin embargo, apretarias demasiado
puede romper la taza del inodoro.

Manguera de
suministro de agua

tuerca

arandela

Taza del
Inodoro

Boquilla de desague
‘ del inodoro

— COmo Manipular la Taza del Inodoro




—{ @ Instalando la manguera de suministro de agua I —{ Instalando los paneles I

B Después de un operacion de prueba del NEOREST® 550, coloque los
paneles laterales a lo largo de las lineas rojas (vea las lineas de
referencia).

Empuje firmemente en la posicion de las cintas de Velcro.

B Ponga la junta en la orilla cerrada
de la tuerca y asegure la valvula
de cierre de agua.

*La junta estd incluida en la caja
con la valvula de cierre de agua.

paneles laterales

Valvula de cierre de agua

RN

Manguera de

Junta 2=
— suministro de agua

—{ Instalando la unidad superior y haga una prueba de la operacion }—

B Refiérase a las instrucciones de instalacién incluidas en el empaque
para la unidad superior.

Cinta de Velcro

Lineas de referencia

[ )

\_Para Mejores Resultados )

H El fabricante recomienda que se coloque un enmasillado de silicon alrededor de la parte inferior de la base de la taza del inodoro para prevenir que el agua
y la orina se queden almacenados debajo de los materiales del piso, causando que el piso se manche.

7

anel lateral

Enmansillado de silicon

Pared interior de la taza del inodoro
Pared exterior de la taza del inodoro
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